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Od pocatku chrzdcijanstwa Jerozolima stanowita wae centrum liturgiczne. Tam
powstato wiele obchoddw i praktyk, ktore prgyjsic w catym Kdiciele. Swigte Mia-
sto potrafito te wytrwale bront wkasnych tradycjach, ta& takich, z ktérych inne
osrodki juz dawno zrezygnowaly. Tak byto ze sposobem celebraggd®d Narodzenia
i Swiat z nim zwhzanych.

1. Obchody w Jerozolimie

Az do potowy VI wieku Palestyna zachowala sywdat obchodéw narodzenia
Jezusa: 6 stycznia, razem z chrztem Chrystusdarigi Natomiast 25 grudnia przy-
przypadato wspomnienie krla Dawida i Apostota baku

To byt tradcyjny uktad obchoddw w ZierSivigtej. Nalezy pamitas, ze w potowie
IV wieku narodzenie Chrystusa celebrowano 6 stgcammal na catym Wschodzie.
Inne regiony szybko jednak przlj swicto 25 grudnia, powstate w Rzymie: najpierw
uczynita to Kapadocja, Konstynopol i Antiochia, grot cata Azja Mniejsza, Syria i
Egipt. Jedynie Palestyna pozostata przy obchodach hity&at te zachowaly take
Armenia i Arabia, ktére leaty jednak poza granicami Cesarstwa Bizaskiego.

Jest faktemze w Jerozolimie probowano wprowatlziroczysté¢ 25 grudnia. Za-
chowata s wzmianka o patriarsze Juwenalisie (422-4%8),zacat obchodzté chwa-
lebne, zbawcze i godne czci narodzenie PanA” okresie sporéw nestofiskich i
monofizyckich, biskup chciat dostosoévsic do praktyki, przytej juz w catym Cesar-
stwie. Jego reforma nie okazata gidnak trwataSwicta 25 grudnia zanikly, zapewne

1 O najstarszych obchodach Epifanii w Jerozolimiatem okazj pisa& w artykule: "Pierwszy opis
$wicta narodzenia Jezusa. Relacja Egerii", WST 20/I{R005-154.

2 Te stowa biskup Bazyli z Seleucji zawart w mowiedzcisw. Szczepana, jakvygtosit w Jerozolimie
w obecnéci Juwenalisal.audatio s. protomartyris Stephani deque eius agspoventione PG 85,469b.
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wkrotce posmierci mato popularnego biskupa. W Jerozolimie gmeono do celebro-
wania dawnej Epifanii. Potwierdzajo dwaj autorzy z | potowy VI wieku.

Pierwszy to Abraham, biskup Efezu. W homilii, dadém&] na lata 530-553 gtosit,
ze ,do dzk jedynie mieszkigcy Palestyny igsiadupjcy z nimi Arabowie” wytamuj sie
z ogolinej praktyki liturgicznej i ,nie celebeupaszegdwicta narodzenia Chrystusa”
Abraham znat zwyczaje kdelne ré@nych krain. Zanim zostat biskupem Efezu, kiero-
wat klasztorami w Konstantynopolu i Jerozolimiegdéwiadectwo nalgy uzn& za
miarodajne.

Te sytuac potwierdza take Kosmas Indikoplestes, stynny bizatsi podrénik.
Okoto 550 r., gdy byt jg mnichem na Synaju, pisak jedynie w Jerozolimie, wbrew
ogoélnemu zwyczajowi, narodzenie Chrystusa obchsigziv dniu Epifanii, a 25 grud-
nia wspomina si tam Dawida i apostota Jakuba. Kosmas sam mégdrzekona o
tym, ze dokonuje si to ,wbrew ogd6lnemu zwyczajowi”. Poznat bowiem naae
wiele krajéw i w swym dziele pozostawit wiele cenhygiadomdci o ich zwyczajach
kulturowych i religijnych. Rowniez to swiadectwo jest wiarygodne.

Tak wiec w Jerozolimie w polowie VI w. narodzenie Chrystésvictowano 6
stycznia, w dniu Epifanii.Byta to ta sama praktykejra okoto 383 roku opisywata
Egeria, a potem doktadnie przedstawddtg¢kcjonarz arméski z JerozolimyPalestyna
trzymata st zatem swej pierwotnej tradyciji, mim@ wszystkie inne regiony Cesar-
stwa oddzielity ja swigto Bazego Narodzenia od Epifanii i obchodzity je 25 griadn

2. Rozwojswigta Hypapante

Uktad roku liturgicznego w Jerozolimie usitowat 2mi bizantyski cesarz Justy-
nian (527-565), ktory niejednokrotnie ingerowat prasvy Kasciota w swoim pa-
stwie. Znane jest jego zaangwanie w spory teologiczne: nestaslie, monofizyc-
kie czy orygenesowskie, a takwkiad w zwotanie soboru w Konstantynopolu (558),
jego przebieg i orzeczenia. Wiele napisanagakjego dzeniu do utrzymania jeddo
Kosciota, rozdzieranego przez tendencje separatystyczn

Rzadziej natomiast moéwiesio reformach liturgicznych cesarza, chacia tej
dziedzinie miat réwnie swoj udziat. Wiadomaoze odegrat wielk role w dyskusjach
nad formud Trisgagiony wywanego w liturgii. Napisat tade hymnJednorodzony
ktéry z czasem statesiwaznym tekstem modlitewnym na Wschodzie. Wreszciet mia
wplyw takze na ksztatt i uktaéwiat.

W 542 roku Justynian wprowadzit w Bizancjémicto, ktére upamtniato ofiaro-
wanie Jezusa Wwiatyni. Jak podaj zrédta historyczne, nakazat on obchédzinowa
uroczysté¢ w Konstantynopolt albo nawet na terenie catego Cesar§twa

® Oratio in Annuntiationem Deiparak PO 16, s. 443.

4 Topografia chrzécijasiskaV,9-10, zob Topographie chrétiennéntroduction, traduction et notes par
Wanda Wolska-Conus, SCh 159, Paris 1973, s. 20-21.

® Wielki historyk bizantyiski Teofanes (+817) w swoj&ronice pod da ,,6034 rok od stworzenia
$wiata”, odnoszca sie do 15. roku radéw Justyniana (542) pisat: ,W tym czasie w Bizantjtj. Kons-
tantynopolu) zacgo obchodzi Hypapante Pana 2 lutego”.
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Samoswigto istniato wczéniej jedynie w Palestynie, gdzie obchodzono jewuVv
wieku. Bylo tam jednak celebrowane 14 lutego (ciiessty dzié liczony od 6
stycznia). Justynian spwodowat jednate $wieto to wyszio poza Palestyn i
stopniowo przyto sie w catym Kdciele. Wprowadzit jednak innowagcjprzenie-
siono je na 2 lutego (czterdziesty dziezono od Baego Narodzenia, czyli od 25
grudnia).

Obchody tej uroczysfoi w bizantyiskiej stolicy pojawiaty i w specjalnych oko-
licznosciach. W 541/2 roku luddé Konstantynopola przgta wielka zaraz, ktora
zdziesytkowata ludné¢ miasta.Ustanowieniéwigta byto wyrazem dzkczynienia za
ustanie tragicznego poméru

Pozostaje pytanie, dlaczego cesarz wprowadzit akurtaoczystéc. Z pewndcia
magt st do tego przyczyidibujny rozwdj kultu maryjnego. Konstantynopol byiel
kim osrodkiem tej czci.Swieto jednak, przynajmniej w Jerozolimie, miato baggizi
charakter chrystologicznyznmaryjny. Nie byt to wéc zasadniczy powaod.

O jego wprowadzeniu w stolicy mégt jednak zdecydowafzarakter samych obcho-
déw. Ot& w V wieku $wigto zyskato now nazwe: Hypapante (to okétenie nie byto
jeszcze znane za Egerii gtpiczka okrélata obchody: ,czterdziesty dZigpo Epifa-
nii’, quadragesima de epiphabia

Nowy termin miat bogate znaczenie gzyku s$wieckim. Oznaczat moment przyby-
cia wanej osoby, zwlaszcza whadcy, do miasta. Z tym preidm wizat st okreslo-
ny ceremoniat stosowany w staytnosci na powitanie rénych osobistéci lub wy-
stannikdw cesarskich. Ludfboczekiwata wtedy u bram miasta lub jedynie wychodzi-
ta naprzeciw, by powitaprzychodzacego i uroczicie go wprowadzi. Mieszkaicy
niesli wience oraz inne oznaki czci. A kiedy pojawiat eczekiwany poset czy wiadca,
wznosili okrzyki. Samo wyfie na spotkanie przedstawicieli spotecondyto ele-
mentem oficjalnego ceremoniatu przywitania dosiginggcia’.

Wazne byly zatem dwa elementy: z jednej strony ,pi@g’ waznej osoby (okre-
slano je terminenparousiaalboepiphania ewentualnie taéskim adventuy z drugiej
wyjscie naprzeciw przychodzemu, spotkanie z Nim i uroczyste przywitanie @gm (t

® Nicefor Kallistos (pény historyk z XII wieku, ktory miat dogp do wielu cennych informaciji) pisat
o Justynianie: ,Cesarz ten nakazat yazze na ziemi lfapantachu tes ggswigtowat Hypapante, jak
Justynéwicte narodzenie Chrystusa, a niewielérpéj Maurycy — zéniecie Nagwictszej Bogurodzicy 15
sierpnia” Historia kaicielnal7,28, PG 147, 292A).

" Jeszczerodia z pocatku VI w. nie potwierdzaj obchodéw tegGwicta poza Palestyn Sewerz
Antiochii glosit ok. 518 rokuze uroczystéc jest celebrowana ,w Jerozolimie i w catej Palestjrale
nie jest znana ani w Antiochii ani w Konstantynepatob.Homilie katedralnehom. 125, wyd. i thum.
franc. M. Briere, PO 29,1, Paris 1960, 246-247.

.0 historycznych okoliczrégiach wprowadzeni&wigta Hypapante w 542 r., zob. M.BMR, "Kaiser-
herrschaft und Volksfrommigkeit im Konstantinopekd. Jahrhunderts n. Chr. Die Verlegung der Hypapa
te durch Justinian im Jahr 54Historia 51(2002), 89-111

® Oktawian August WRes gestastwierdzaze podczas jego powrotu ze Wschodu (19 r. przed)Chr.
Senat postanowit, by najusi urzdnicy wraz z konsulem ,wyszli naprzeciw” (fagbviam mihi missa
est gr. moi hypantesontgsz do Kampanii, co byto zaszczytem wiowym, zob Res gestae divi Augus-
tiex monumentis Ancyrano et Antiochdripl, wyd. J. Gagé, Paris: Les Belles Lettres 192793.
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aspekt bardziej podksiaty greckie okréenia:hypapantdub apantesisbadz tacinskie:
occursud’).

Tym obrazem poshyt sie $w. Pawet opisuic powtérne przyjcie Chrystusa: kiedy
Pan ostatecznie przyjdzie, uczniowie vagyddu na spotkanieapantesisl Tes 4,17).

Nie jest dziwneze zastosowano termhypapanteaby okréli¢ ofiarowanie Jezusa
w Swiatyni. Traktowano je bowiem jako pierwsze uroczydtgo wejcie do Miasta.
Zostat On wniesiony jako dziecko, ale jedngoee przybywat jako wladca. Symeon i
Anna byli przedstawicielami spoteczog ktéra wyszta Mu na spotkanie i Go witala.
Wiasnie nazwahypapanteokresla 6w moment spotkania Dzietlia Jezus i starca Sy-
meona, ktore stanowito znak spotkania Pana z Jefgon i zapowiadato Jego prayie
przez Kaciot.

Gdy w V/VI wieku pojawito st nowe okrélenieswigta ofiarowania Jezusa $wia-
tyni, kaznodzieje zagli szerzej rozwijé motyw uroczystego waia przez bramy
miejskie. Ponawiali zagly, by miasto otworzylo swe podwoje i by &§jz zapalony-
mi lampami na spotkanie prawdziwayiattosci. Opisywali wec scer ,spotkania”
(hypapant® ktora stuchacze znali zycia swieckiego. Jednoczeie dostosowywanaj
do momentu wniesienia Dzigtka Jezus do jerozolimski@jviatyni.

Elementenfwicta byla procesja zaviecamt™. Uzycie swiec przypominato o Jezu-
sie, ktory — wedle stow starca Symeona — jésfgttoscia na dwiecenie pogan” (Lk
2,32). W Konstantynopolu procesja prowadzita pizae miasto: od kKaiota Theoto-
kos Chalkoprateia, patoego przy katedrze Hagia Sophia (i przy patacurskisa) do
kosciota Maryi w Blachernach, przy najdalszychdgach muréw miejskich. Pochéd
byt wyjatkowo uroczysty, tym bardzieg brat w nim udziat cesarz ze swoim dworem.

Justynian prze} wiec $wieto, ktére wczéniej byto obchodzone jedynie w Palesty-
nie. Ale dostosowat je do biegu roku liturgicznejgd obowinzywat w stolicy. Nadat
mu take bardziej uroczysty charakter,astapc w jego obchody splendor cesarskiego
ceremonialu.

3. Interwencja cesarska

Justynian nie pozostawit w spokoju samej JerozoliRgystanowit upogkowa
istniepcy tam uktad roku liturgicznego. W tym celu, w 56iku, wystat pismo do
mieszkacow Swigtego Miasta i ich przefmnych kdcielnych?.

19 Okreslenia podobne, synonimicznbypantesisapantan hypantan w formie czasownikowej: gr.
hypantaoi fac. obviam ire occurrere(wyjs¢ naprzecivy.

1 Wedtug Cyryla ze Scytopolis (525 - ok. 558), w jsta zwanynKathismapotazonym w potowie
drogi miedzy Jerozoliy pobana wdowa Hikelia ufundowata kciét pod wezwaniem Bogurodzicy i tam
obchodzita $wicto Hypapantehapantesih naszego Pana Zbawiciela po raz pierwszswiecami’, zob.
CYRYL ZE ScyTopoLi§ Zywot Teodozjuszavyd. E. Schwartz, TU 49,2, s. 236, |. 23-25. Qolale Kathi-
smapowstatym ok. 450 r., zob. S. H&MAKER, Ancient Traditions of the Virgin Mary’s Dormitiome
AssumptionOxford 2002, 81-98.

12 70b. M.van EsBROECK "La lettre de Justinien pour la féte de I'Hypdpan 562" Analecta Bol-
landianal12(1994), 65-84.
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W calaici dotyczyto ono uktaddwiat. We wprowadzeniu cesarz przypominat klu-
czowe momenty z historii biblijnej, gtdwnie peci i narodzenie Jana Chrzciciela oraz
Jezusa Chrystusa. Dowodzi daty tych wydarZesa ze soh $cisle powinzane i przy-
padaj w czterech gldbwnych momentach roku astronomiczriggenonoc wiosenna i
jesienna oraz przesilenie zimowe i letnie). Takcwioczcie i narodzenie Jana Chrzci-
ciela przypada 25 wrgeia i 25 czerwca, a pogde i narodzenie Jezusa 25 marca i
25 grudnia. Wzajemny zwiek tych dat jest dowodem ich popradeio

Cesarz domagatestakze, by do wymienionego cyklu cztereghiat dostosowa
obchody Hypapante. Jego @aialery oblicza& od Bazego Narodzenia, &l nalery je
celebrowa 2 lutego.

Nadto Justynian zarzucat swym paléskim adresatonye nie zachowuj uroczy-
stasci Zwiastowania (byta ona fjiznana w Konstantynopolu, ale nie w Jerozolimie) i z
tego powodu popetiajwiele bkdéw w ustalaniu obchodéw. Jednadaze list bronit
25 marca jako daty historycznej zwiastowania.

Po wyjanieniach biblijnych, cesarz przytaczat wypowiedgidw Kosciota, dowo-
dzace, ze naley osobno obchod&iNarodzenie Chrystusa (25 grudnia) i osobno Jego
chrzest (6 stycznia). Wae bylty zwtaszczdwiadectwa Grzegorza z Nazjanzu i Jana
Chryzostoma, dawnych biskupéw Konstantynopolataitee homilia na Bee Naro-
dzenie Grzegorza z Nyssy. Przytagedp wypowiedzi Justynian wykazywag — jak
kilka razy podkrélat — nie gtosi jakigj nowej nauki. Ponadto argument patrystyczny
stanowit juiz wéwczas wana role w teologicznych rozwaaniach.

Justynian jedynie wyfmiat i zaclkecal, ,nie stosuyjc przymusu ani nie aywajac
wiadzy, lecz kierujc sk tym, co wynika z badania Bgch Pism oraz z naukwietych
nauczycieli” De festidll,7). Na kaacu listu przynaglat jednak, by Jerozolima peay
system roku liturgicznego obaygiujacy w stolicy i w catym Cesarstwie: ,Nie podali-
smy tutaj nic nowego, ale to, co i ojcowie nauczigcigodali na podstawigwvietych
ksiag i co prawowierni sprawowali od patku — to i my sprawujemy i wypada, doye
i wy czynili, abymy razem wystawiali Ojca i Syna i DucBavietego teraz i zawsze i
na wieki wiekow” (VI1,20).

PismoDe festisnie zachowato siw oryginale, czyli wgzyku greckim, a jedynie w
przekladzie grugiskim (w trzech ¢kopisach)®. Takze imic cesarza jest wymienione
jedynie w tytule (w ¢kopisach list ma nadpis: Mowaswietach, jakie prawowierny
krél Justynian skierowat do Jerozolimy o ZwiastoivanNarodzeniu, o Hypapante i
Chrzcie). Nie ma jednak podstaw, by podataautentyczn& listu. Jego tr& doklad-
nie odpowiada sytuacji liturgicznej, jakz panowataym czasie w Jerozolimie i na
catym Wschodzie. Jak wykazat Michel van Esbroeisk,tén nie jest kompilagjin-
nych pism*, ani nie ména go traktowajako pé&niejszego falsyfikatt.

13 70b.Clavis Patrum Graecorun®892.

14 Nie maj uzasadnienia wywody André de Halleux, ktory prébigrvestionowé autentyczn& listu Jus-
tyniana, gdzit, ze stanowi on kompilagjdwdch anonimowych pism, nie pochadzch od cesarza: homilii o
Zwiastowaniu powstatej w V-VI wieku i jakiejppologii Bazego Narodzenia z IX-X wieku. Badacz ten nie
przyjmowat teé autentycznéxi listu Grzegorza Arzruni, chodiaie podawat przekongych argumentéw, zob.
A. DEHALLEUX, "Un discours héortologique de Justinied®alecta Bollandian410(1992), 311-328.
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Autentyczné¢ pisma potwierdzajtakze innezrodta, ktore wspominajliturgiczra
interwencg cesarza w Jerozolimie. Jeden z bizaskich zapiskow historycznych
wskazujeze w 35 roku panowania Justyniana (562) zostata zmienainévdeta z 14
na 2 luteg®. Doktadnie natomiast o cesarskiej interwencji vodelimie pisat arme
ski biskup Grzegorz Arzruni wsltie, jaki ,wystat z Jerozolimy do Armenii @igcie
Ofiarowania Jezusa Wwiatyni’ (zostat on napisany wkrétce po 563)Tym listem
nalezy zap¢ sie szerzej.

4. Przygcie reform Justyniana

Grzegorz Arzruni wspominae ,teraz, po 34. roku panowania cesarza Justynia-
na™® w Jerozolimie powstat niepokdj w zygku ze zmianami kaielnego poradku,

ustanowionego przez apostotow.

Z czego jednak wynikat ten niepokdj? @ewniZydzi, jak pisat Grzegorz, oskar-
zyli przed cesarzem chri@janskich mieszkacéw Jerozolimyze celebruj Hypapante
w 40. dniu od Epifanii, a nie od Bego Narodzenia. Cesarz wystat pismo do patriarchy
Jerozolimy Eustachiosa (w arfsiim telécie imi¢ to brzmi Yostos) i do jego wier-
nych, aby zmienili datobchodoéw. List jednak, jak dalej informuje Grzegéirzruni,
spotkat st ze sprzeciwem.

Wowczas wtadca skierowat do Jerozolimy dowgddy sih zmusit mieszkacow
do celebrowania Hypapante we ydisvym dniu. Oni byli jednak gotowi oddaycie
w obronie tradyciji, ktér uwazali za wigciwa.

Sytuacja stawata sidramatyczna. Wojsko bylo gotowe do interwencjieyt po-
jawiat sk niezwykly znak: z kolumny Chrystusa z Syjonie zézmczy¢ sic woda,
sptywapc po kolumnie. Wtedy cesarsegtnierze odsipili od ingerencji.

W nastpnym roku, gdy tron biskupi w Jerozolimie gldMakary (564-573), przed
Swietem Hypapante cesarz ponownie wystal oddziatl wojska razem wzmocniony.
Nakazat interweniowa jesli swicto bedzie obchodzone 14 lutego. Dramatycggtuace
ponownie uratowaty cudowne znaki: niezwykie wideemiaz uzdrowienie kilku chorych.

Zatem, Grzegorz Arzruni wspomina zaréwno &ié Justyniana do patriarchy i
mieszkacoéw Jerozolimy zawieragym nakaz, bywicto przesun¢ na 2 lutego, jak te

154 a lettre de Justinien pour la féte de I'Hypapasri 562"art. cyt, 65-84.

16 Informacja ta zawarta jest w zbiorze notek histenych zaczerpeiych gtéwnie z zaginionego
dzieta z VII w.,, pt.Megas Chronographoszob. Eklogai apo tes ekklesiastikes historias Anecdota
Graeca wyd. J.A. Cramer, Oxonii 1939, s. 114, 23-25.tBla fragment uwagzwrocit: H. BRAKMANN,
"Ein unbeachtetes Echo des Hypapante-Briefes Kdais&tinians"Jahrbuch fur Antike und Christentum
34 (1991), 104-106.

7 Zob. M.vaN EsBROECK "La Littre de Grégoire Arzruni®, w: PO 41, Turnhd 982, 163-168 (thum.
franc.); fragm. w thum. fac.: MvaN ESBROECK "La lettre de 1'empereur Justinien sur 1'Anndiaciget la
Noél en 561"art. cyt, 363-364.

18 Dag; te réznie poday trzy znane gkopisy gruzhskie pismaDe festis 32, 33 lub 34 rok panowania
Justyniana, zob. MiaN ESBROECK “Encore la lettre de Justinien. Sa date : 56@®et561",Analecta Bol-
landiana87(1969), 442-444.



REFORMASWIAT W JEROZOLIMIE 163

mdéwi o dziataniach magych na celu wymuszenie postuszisva sih. Przy tym wska-
zywat, ze akcja Justyniana zmierzata do pogwatcenia tradpagstolskiej (zarowno w
Jerozolimie, jak i w Armenii uwano, ze swigtowanie narodzenia Jezusa 6 stycznia
pochodzi z tradycji apostolskiej, tym bardzieg, wwywany w obu éodkach Lekcjo-
narz, ktéry nakazat taki uktad roku liturgicznegawierat, jak wierzono, najbardziej
pierwotry tradycg liturgiczra, a nawet pochodzit é&. Jakuba Apostofa, pierwszego
biskupaSwigtego Miasta).

Z listu biskupa armeskiego Grzegorza Arzruni wynika natomiast,byty dwie in-
terwencje cesarza Justyniana w Jerozolimie: najpiampatriarchatu Eustachiosa (552-
564), nasipnie za Makarego Il (564-574).

Ostatecznie Jerozolima pralg swieto 25 grudnia. Dokonalo esto zapewne jesz-
cze zapanowanialJustyniana lub wkrétce po jegeerci (zmart on w 565 rokt
Zniknety wiec ré&znice w obchodach Bego Narodzenia na terenie Cesarstwackobd
w Palestynie dostosowaksilo powszechnego zwyczaju w tym zakresie, ptagkze
dat swieta Hypapante 2 lutego.

Nowy ukfad roku liturgicznego w Jerozolimie potvdeaj zrodta z kaca VI wie-
ku. Kiedy bowiem anonimowy pielgrzym z Piacenzy k0 roku opowiadat o swojej
pielgrzymce do ZiemBwictej, wspominat,ze byt swiadkiem swigtowania Dawida i
Jakuba naspnego dnia po Bym Narodzenitf. Z tego wynika,ze Narodzenie ob-
chodzono ju 25 grudnia. Dokladnie natomiast tamtejiturgic przedstawia Lekcjo-
narz gruziski z Jerozolim§. Wyraznie wskazuje onze w kaicu VI wieku istniaty ju
dwa osobnéwicta: Baze Narodzenie obchodzone 25 grudnia i Epifania y6zsia)
bedaca pamitka chrztu Jezusa.

Zatem cesarz Justyniamzdc do ujednolicenia praktyk liturgicznych w swyrmpa
stwie, zdotat doprowadgido rozdzielenigwiat 25 grudnia i 6 stycznia taé& w Pale-
stynie. Swaqj tradycg zachowata jedynie Armenia, ktéra jednak byta ppasegiem
cesarskiego oddziatywania.

19 Wedtug Nicefora Kallistosa (XII w.), zamiana rgmia. dopiero za Justyna Il (565-578), zob 2ejy
przypis 6.

20 ANONIM Z PIACENZY, Opis pielgrzymki do Ziemiwietej 30: ,dzien smierci Jakuba i Dawida jest w
tych stronach natinie obchodzony pierwszego dnia po Narodzeniiskm” (alio die de natale Domipi
(tum. P. lwaszkiewicz, wDo ZiemiSwietej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Zigimietej (IV-VIII w.),
OZ 13, Krakéw 1996, 258).

2 por. Lekcjonarz gruziski z Jerozolimg8, zoblLe Grand Lectionnaire de I'Eglise de Jérusalerfr (V
VIII® siécle) t. 1, wyd. i ttum. tac. M. Tarchnischvili, CSC@9, Scriptores Iberici 10, Louvain 1959,
17.Trudno jest datowapowstanie tegd.ekcjonarza Przyjmuje si, ze pégwiadcza on stan celebracji w
Jerozolimie z przetomu VI i VII wieku, z okresu spd okupacji arabskiej (638).
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5. Dodatek: List Justynianal swietach (przektady?

l.1. Pisz do was wszystkich, ktorzy jestée chrzécijanami i wyznajecie wiar
Kosciota katolickiego, jak z Bazych Pism przeji nasiswicci ojcowie i nauczyciele, i
nauczali nas o Bogu i naszym Zbawicielu JezusigisDisie. E wiare pokornie zgi-
biajmy, by zrozumié, jak wielka jest taskawsd Boga i Jego mitosierdzie wobec nas.

[Wydarzenia z historii zbawiefia

2. Najpierw toze stworzyt On cztowieka obdarzonego wpimola i umiescit go w
raju. Dat mu przykazanie i by cztowiek go przestrzegatl, bytby bez grzechie
zostalby wygnany z raju. A gdy je przekroczyt, Zakvtedy taskawy nie wzgardzit
nim, (to jest) rodzajem ludzkim. Przez Megza dat Prawaycia, a gdy je rOwnie
ztamali, postat prorokéw. Gdy im rowri@ie uwierzyli, ju nikt nie byt w stanie ocali
rodzaju ludzkiego, jdiby On sam nie przyszedt.

Postat aniota Gabriela, jak moéwi Lukasz ewangeldtaZachariasza, ¢pa Ebbie-
ty. Aniot zwiastowat mu o jego synu Janie, zapoajad ze kxdzie poprzednikiem
Zbawiciela iswiadkiem Jego przygia. Zachariasz byt wéaie w swiatyni Pana, gdzie
wszedt, by zlay¢ ofiare kadzidla. Poniewanie uwierzyt stowu, stat siniemy & do
czasu, gdy jegaona Efbieta urodzita mu synawietego Jana, jak zapowiedziat aniot.
W széstym miesgcu od chwili, gdy Etbieta poczla, ten sam aniot Gabriel zostat po-
stany do Dziewicy Maryi, by zwiastowaze pocznie i porodzi samego Pana.

I1.3. Nalezy tez pojaé, ze to wielka tajemnica Ba, iz aniot Gabriel, gdy zwiasto-
wat o urodzeniu Jana, nie zostat postany dibiBty, ale do Zachariasza, ktory byt
ojcem Jana mafgego st narodzt z Ebbiety. Potem ten sam aniot Gabriel zostat nato-
miast postany nie do Jozefa, lecz do Maryi, by Sti®we stato si cialem i s¢ naro-
dzito. Z nakazu Bzego Maryja byta Zdubiona z Jézefem, ktéry miat ustugievRanu
orazswigtej Dziewicy i Matce. Samo Stowo Be (jest) jednorodzone przed wiekami,
zrodzone z Ojca bez patku i niecielénie.

Bb6g uznat za stosowne pra§jposta stugi (por. Flp 2,7), to znaczy ludgkatu-
re. Dzieck si¢ narodzito z Maryi Panny i zostalo ztme wzlobie. Jezus przebywat
wsrdd ludzi i byt w petni Bogiem, wybawit rodzaj Iukizod bkdu i wyzwolit od
wiecznego wyroku wszystkich swoich wiernych. Dzieavhie znata mra, ale swego
ciata udzielita Panu, ktéry z Niejesharodzit.

4. To robwnie naley uzn& za cud,ze z powodu swej niewiary Zachariasz stat si
niemy, dopoki nie urodzit sijego syn Jan, jak zapowiedziat aniot. Maryja uwsta
stowu aniofa, ale pytata go, jak meopocaé (skoro nie zna gra). Gdy za dowiedzia-

22 Thum. J6zef Naumowicz i Zurab Kakachishvili na ptavie wydania traktatu JustyniabDa festis
w wersji gruzhskiej, w: Scritti teologici ed ecclesiatici di Giustiniana cura di M. MELOTTI e L.M.
ZINGALE, seria: Legum lustiniani Imperatoris Vocabularivubsidia 3, Milano 1977, 167-177. Publika-
cja ta zawiera tekst gruimki z edycji K. Kekelidze, wMonumenta Hagiographica Georgid2, Thilisi
1956, 67-71, oraz przekiad taski przedrukowany z: MiaN ESBROECK "La lettre de 1'empereur Justinien
sur 1'Annonciation et la Noél en 56 Rhalecta Bollandian®6(1968) 251-371. gkopisy podaj nastpu-
jacy tytut listu: Pismo oswietach, jakie prawowierny krél Justynian skierowat derozolimy, o Zwiasto-
waniu i Narodzeniu, O Hypapante i Chrzdi przektadzie polskim do pisma dodanédtytuty.
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la sk 0 mocy tajemnicy, odpowiedziata aniotowi: ,Niedl stanie zgodnie z twoim
stowem” (Lk 1, 34).

5. Blogostawiona i chwalebna jest BoRodzicielka. Trzeba zawsze wsponina
mitosierdzie Boga i chwaliJego taskaw4g.

Ze wszystkichswiat, wierni winni szczegolnie celebrow#o, ktére przypada teraz,
gdy swietujemy tajemnie Jego Bdstwa, spetnigmlla naszego zbawiefita

[Zarzuty do obchodbéw w Jerozolitie

[1.6. Dowiedzielémy sk, ze niektérzy z Jerozolimy &z i nie podzaja zaswie-
tymi Pismami oraz ojcami nauczycielami, i nie obchdavietego cielesnego narodze-
nia Pana 25 grudnia, ale wteflyietuja wspomnienie Dawida i Jakuba. Natomiast 6
stycznia, gdy przypada Chrzest, razem celehcljrzest i narodzenie.

7. Pobhdzili oni, poniewa nie zachowali dnia Zwiastowania, w ktérym Aniot-Ga
briel zwiastowakwietej zawsze dziewicy Maryi i Ona paga cielgnie Stowo Bae, a
dokonato s to 25 marca. Z powodu tegoetil pozostaj w niewiedzy, nie obchodz
tez we wiaciwym dniu Hypapante.

Ja zatem obecnie, nie steguprzymusu ani nieaywajac wkadzy, lecz kierac sie
tym, co wynika z badania Bgch Pism oraz z naukivietych nauczycieli, pipieszy-
lem to oznajmi wam i tym, ktérzy wywracajporzdekswiat, by wykazé ich niewie-
dzg i da¢ im okaz do poznania.

[Argumentacja biblijnh

10. Ot& ewangelista Lukasz poucza w szGstym miestu postat Bog aniota Ga-
briela do miasta w Galilei, zwanego Nazaret, deeldmy Maryi palubionej nmezowi,
oznajmit jej o Panu i rzekt: ,, Twoja krewna#bleta poczta syna na stagd i jest juz w
széstym mieacu”. Pobtogostawit @ aniot i odszedt. W owych %adniach Maryja
wstata i pospiesznie udata s gory do miasta Judy, weszta do domu Zachariasza
pozdrowita Etbiete. Ta rownie Ja pozdrowita i, jak napisano, Maryja pozostata tam
trzy miesace (Lk 1,26-56).

11. Z tego jasno wynikage Ebbieta, ktéra pocga Jana, pozostawatjwtedy w
szostym miesicu, a byt to marzét 25 dnia tego miesia, aniot Gabriel zwiasto-
wal Maryi. Gdy do tego dolicZytrzy miesice, daje to dziewt mieskcy. Dlatego
25 czerwca przypada narodzenie Jana i wtedynidavszyscy chrzeijanie swigtu-
jemy jego narodzenie. A gdy od tego momentu odlidzgy miesice, potwierdza
to, ze 25 marca przypada zwiastowanie Gabriela Maryi. A gdy oddego[Zwia-
stowania] — ustalonego w relacji do daty narodzenia Jana - ypolizzewie¢ mie-
siecy, daje to 25 grudnia.

2 Ten paragraf wskazuijee list dotyczyéwicta Zwiastowania celebrowanego 25 marca (M. von Es-
broeck).

% por. £k 1,36: ,A oto rownie krewna Twoja, Edbieta, pocala w swej staréci syna i jest jiu w
szOGstym miesicu”. Przyjmujc, ze poczcie Jezusa przypadto 25 marca, fatwo obliczg Jego narod-
zenie nagipito 25 grudnia. List akcentuje tad ze 25 czerwca jest daharodzenia Jana Chrzciciela.
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IV.12. Dzien ten, zgodnie ze wskazaniakwigtych kskhg oraz naszych ojcéw i
nauczycieli, my prawowierni obchodzimy od patkai i nie wynajdujemy niczego
nowego.

Gdy sk wezmie pod uwag to, co méwa PismaSwicte i jaka jest data Zwiastowa-
nia, naley stwierdzé, ze inny jest dzi@ narodzenia, a inny chrztu. Z narodzeniem
Chrystusa dcza si¢ zastpy aniotdw, pojawienie siswiattosci, zdziwienie pasterzy,
przebycie ze Wschodu magéw za przewodnictwem gwiapytanie Heroda o czas
narodzenia (Mt 2,1-12; £k 2,1-20). Natomiast irfw@adectwo, jak wynika z Pism,
Swieci ewangelici dap o chrzcie i Epifanii. Mateusz méwi bowiedg w te dni Jezus
przyszedt z Galilei nad Jordan do Jana, by pézsiirzest od niego. Jare sizbraniat i
mowit Mu: ,To ja od Ciebie powinienem otrzydahrzest, a Ty przychodzisz do
mnie?” Potem Jangizgodzit, jak jest napisane. A gdy Pan wyszedt z wody, aiyyor
sig niebiosa i DuctSwiety zstpit na Niego, jak dalej czytamy (Mt 3,13-17). Z deg
wynika, ze inny jest dzié chrztu, a inny narodzenia. Tak pougzags Pisma i nauczy-
ciele, i tego przestrzegamy, obchgaieswicta oddzielnie, a nie oba w jednym dniu.

[Swiadectwa patrystyczhe

A teraz wykaemy, co kolejndwigci ojcowie odnajdywali w Pismach i o czym nas
pouczyli. Przytoczymy niektore z licznych przyktado

V.13. Grzegorz biskup, Teolog i Cudotwdrbaprawdziwie méwi,ze inny jest
dzien narodzenia i inny nhrztu. Stwierdza: ,Celebo§wicto Narodzenia, z gwiazd
przybieglémy, razem z magami oddafiy pokton, wraz z pasterzami zostaly oto-
czeniswiatloscia i z aniotami uwielbiaimy” 2°. Odmiennie wypowiada i chrzcie:
~1eraz nasgpuje inna dziatalni& Chrystusa i inna tajemnica. Chaociaie statem si
godny gtost jak Jan, ale ten d#ieedziemy czat i swigtowat, abymy z Nim zostali
ochrzczeni®’,

14. Blogostawiony Grzegorz, biskup Nyssy, biat Bazylego, powiedziat: "Po-
wtérzmy za samym prorokiem Dawidem, ktory méwi: &tst dzié, ktéry Pan uczy-
nit; radujmy s¢ i weselmy si w nim (Ps 118/117, 24). Dlatego Narodzenie przgpad
25 grudnia, poniewawtedy zaczyna zwksz& sie dzien, a wraz ze wzrosteswiatta
zmniejsza sinoc. Sgd w tym dniu celebrujemy Narodzenie Chrystda”

15. Swiety Augustyn, biskup Afryki, tak méwi o narodzeniand i wskazuje czas i
dzien zar6wno zwiastowania Maryi jak i narodzenia Chugat ,Wykae, ze ten dzié
narodzenia Jana jest patidem i kaacem, gdy w roku dwukrotnie naspuje przesile-
nie staica i zréwnanie dni. Jedno przesilenienstojest 25 czerwca, a drugie 25 grud-
nia. Osiem dni przed 1 stycznia, 25 grudnia, nat@ik Chrystus z Maryi Panny.
Osiem dni przed 1 kwietnia, 25 marca, Gabriel zigimat Maryi. A 6smego dnia

%5 Grzegorz z Nazjanzu i Grzegorz Cudotwérca byli enilw tradycji gruziskiej. Okralenie
~cudotworca” z pewngxia nie wystpowato w oryginale greckim.

6 GrzEGORZ ZNAZIANZU, NaSwicto Swiatet 14, w: Tette, Mowy wybrangWarszawa 1967, 431.
%" por.tame.

28 Por. GRZEGORZ zNyssy, In diem Natalem Salvator®, wyd. F. Mann, wiGregorii Nysseni Opera
vol. 10,2, Leiden i inn. 1996, 238; PG 46,11289B.
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przed pocatkiem lipca, 25 czerwca, urodzitesiwiety Jan. Osiem dni przed patz
kiem padziernika, 25 wrzenia, Ebbieta poczta Jana™.

VI. Narodzenie Jana naptto wtedy, gdy zaczynajsie zmniejszé dtugaci dni, a
narodzenie Chrystusa, gdy zaczynsig one zwgksza. Sam Jan mowi: ,Potrzeba,
bym ja sé umniejszat, a On wzrastat” (J 3,30). TozZakrzyjmijmy jako znakze Jan
urodzit st w momencie wydiania s¢ nocy, a Chrystus podczas wyzhnia s¢ dnia.
Terze blogostawiony Augustyn wskazuje na dz@hrztu i Epifanii i méwi,ze naro-
dzenie Pana przypada dwéeia dni przed Chrzteth | z tego wynikaze 6 stycznia
Swietujemy Chrzest i Epifani

16. Podobnie gtosiwicty Jan Ziotoustyze inny jest dzig narodzenia, a inny
chrztu: ,Dlaczego mowii rozprawiaj z nami,ze zostaje tu wprowadzonescoowe-
go? Ty, ktéry rozprawiasz, zrozum dobrze,ten dzié znany jest od dawna. Miesz-
kancy Zachodu i Rzym jasno okitaja dzien Narodzenia, Chrztu, Zwiastowania i Hy-
papante. Dziest lat mirgto, odkad my take zostakmy wszczepieni wet (tradycg ),
zywimy sig nia i widzimy owoce. Jdiby te obchody nie byly od Boga,Zwawno by
zanikly. Teraz z&acalyswiat sk nimi napetnia i przyjmuije je coraz bard2tej

Z tego take wynika,ze ze wzgldu na Etbiete Zachariasz otrzymat zwiastowanie
podczas skladania ofiary kadzenia: etitztego dokonuje sizas w si6dmym miesicu
roku, i wtedy widnie, po tym zwiastowaniu Bbieta pocazta synaSwigto to, jak wska-
zuje Kskga Kaptaska i Liczb, obchodzi siwe wrzéniu od 15 do 22 dnia tego migsi
ca”. Po dwudziestym drugim dniu migsa zatem, to znaczy dwudziestego trzeciego,
Zachariasz wrécit do swego domu, a dwudziestegeg Ebieta poczia®.

17. | mowi on take: ,Pasréd was stoi Ten, ktérego wy nie znacie. | ja Go przedtem
nie znatem, ale Ten, ktéry mnie postat, powiedd@atmnie: Ten, nad ktérym ujrzysz
Ducha Baego zstpujacego i spoczywagego nad Nim, jest Tym, ktéry chrzci Du-
chemSwietym” (J 1,26.33). Z jakiego powodu Jan przyszedt derdan? Dlategae
caly lud zebrat ginad Jordanem, wszystkie miejsca zapetniyhysni, ktorzy przyby-
wali ze wsi i miast. A gdy Pan nasz Jezus Chrygjawit sic nad Jordanem, (Jan
wskazat na Niego) przed catym ludem i wszystkinaoldj wtedy Boga. Nie szedt od

29 Jak stusznie zauwa M. van Esbroeck, autbistu podaje tu argumentacpochodzca z anonimo-
wego traktatu tadskiego z przetomu IV iV w., pDe solstitiis et aequinoctiisvyd. B. Botte) es origi-
nes de la Noél et de I'Epiphanie. Etudes historjduweivain 1932, |. 160 i dalsze.

%0 Jak wyzej. W podobnym stylu wypowiadakdiakze sw. Augustyn. Na przyktad, w homilii wygtos-
zonej w dniu Epifanii mowit: ,Pan nasz, Jezus Chugsprzed dwunastu dniami urodzony, dzisiaj, jak
podaje tradycja, uczczony zostat przezdktow” (Homilia 203,1, PSP 12, s. 79).

31 por. AN CHRYzOSsTOM, Kazanie na Bge Narodzenidl, ttum. W. Kania, w: AN CHRYzosToM, Ho-
milie i kazania wybranePSP 8, Warszawa 1971, 88-89. Cytat jest jednabstry parafraz, nieco
rozszerzoa. Jan Chryzostom powotywalesna stowa Gamaliela z Dz 5,38: glida sprawa jest z ludzi,
obrdci sé wniwecz...” (zob.tante) ; nie mogt jednak wymienéaswiat Zwiastowania i Hypapante, ktore
w jego czasach nie byly jeszcze obchodzone.

32 por. Kpt 16, 1 i 29; Lb 29,12-39; w Biblii chodaisiédmy miesic roku hebrajskiego (ksiy- co-
wego), czyli o tiszri (licac od nisan, ktory jest pierwszym miggm roku), przypadagy na wrzesig /
pazdziernik w kalendarzu rzymskim.

33 por. AN CHRYZOSTOM, Kazanie na Bée Narodzenid -4, tum. W. Kania, PSP 8, s. 88-102.
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drzwi do drzwi i nie opowiadal, anizenie sprowadzit na brzeg Jordanu rzesz ludzi.
Wskazat jednak na stgiego pérdd nich. Stowa Jana zostaly potwierdzéngadec-
twem Ojca".

[Podsumowanie i kiwowe polecenie

VII. 18. Zatem, ze wzgHu na to wszystko, céwieci ojcowie i hauczyciele zna-
lezli w $wietych ksegach, za czym poszli i co potwierdzili, my wszyscy sprawyj te
Swigta: 25 marca Zwiastowanigvietej Bazej Rodzicielki, 25 grudnia — Narodzenie
Chrystusa naszego Boga z dziewicy Maryi, a 3ggeta Epifani i Chrzest 6 stycznia.
19. Od Baego Narodzenia zabedziemy liczy¢, jak wskazuje ewangelista tukasz,
czterdziesty dzig w ktorymsw. Symeon przy Pana; wypada to 2 lutego. | my tak
sprawujemy, a nie 14 lutego, jak ci, ktérzydz.

20. Nie przedstawidimy tutaj niczego nowego, ale to, coalojcowie nasi poda-
wali na podstawigwigtych ksig i co prawowierni (wyznawcy Chrystusa) sprawowali
od pocatku. To take my sprawujemy. Wypada, doye i wy to czynili, abymy razem
wystawiali Ojca i Syna dwietego Ducha, teraz i zawsze i na wieki wiekéw. Amen.

FEAST-DAY REFORM IN JERUSALEM UNDER THE EMPERORIUSTINIAN
Summary

The article explains why the Church in Jerusalemg lpreserved a separate liturgi-
cal tradition, celebrating the birth and baptisnCbfist together as Epiphany on Janu-
ary 8", and Hypapante on February"1# also sets out the arguments used by Justinian
in his workDe festig562) in which he ordered the introduction to Palesbf the feast
of the Nativity on December #5and Hypapante February 2nd. Finally it shows why
Jerusalem initially resisted to introduce the fekzst reform of Justinian.

34 Por. AN CHRYZOSTOM, Naswieto Chrzty PG 49, 368.



